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~Magia si magicianul trebuie s3 se afle in echilibru. Magia,
in sine, este un haos. Magicianul trebuie si fie calm. Un cu
scindat este un vas neporrivic pentru putere, risipind-o fird
intentic sau Fird misura prin ficcare cripirura’

TIEREN SERENSE, Inaltul Preot al Sancruarului din Londra



HOT PE MARE



MAREA ARNESIANA

elilah Bard didea mereu de necaz.

Intordeauna fusese de pirere ci era mai bine asa, decit si

lase necazul si dea peste ea, dar, dat fiind faprul ¢a plutea
pe ocean intr-o barci de doud persoane, firi vreo visla, fara sa vada
nicaieri pAmant si fird vreo alti resursa decir funia care-i lega incheie-
turile, incepuse si se cam indoiascd de asta.

Era o noapte tir luni, marea si cerul oglindind intunericul instelat
de jur imprejur; numai valurile ce leginau barca marcau hotarul dintre
sus si jos. De obicei, acea reflectie infiniti o ficea pe Lila si se simta
centrul universului.

In noaptea asta, in voia valurilor, o Ficea si vrea si urle.

In schimb, se uiti piezis la cum strilucesc luminile in depirtare,
numai nuanta rosiatici deosebind felinarele barcii de lumina stelelor.
Si privi cum corabia — corabia e — se indepdria incet, dar sigur.

Simti cum panica i se ridica pani-n gic, dar se tinu bine.

Eit sunt Delilah Bard, gindi ea, in timp ce funia ii intra adine in
carne. Sunt bot, pivat 5i cildtor. Am pdsit in trei lumi diferite 5i am supra-
vieguit. Am vdrsat singe de regi si am tinut magia in mdini. Nicio covabie
plind cu bivbagi nu poate face ce pot ewe. N-am nevoie de niciunud dintre voi.

Eu sunt dintre cei damnati.
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Simtindu-se potrivit de incurajatd, se intoarse cu spatele la corabie
si privi in zare, la noaprea destisurati inaintea ei.

Ar fi putut fi mai vdu, se gindi ea si, in clipa urmitoare, simti apa
rece pe lingi cizme, iar cind se uitd in jos, isi didu seama ci barca era
giuritd, Nu era o gaurd imensi, nicidecum, insa mirimea ei n-o linigrea
cu nimic; o gaurd mici poate scufunda o barci la fel de eficient, chiar
daci nu la fel de repede.

Lila gemu si se uiti la funia aspri, legata strins in jurul miinilor ei,
de doua ori recunosciroare ci nemernicii ii lisaserd picioarele libere,
chiar daca era prizonieri intr-o rechie ingrozitoare. O dracie infoiata,
subtire 5i verde, cu prea mult marterial vaporos si o talie atir de straimei
incit abia mai putea respira si, pentru numele lui Dumnezen, de ce tre-
buia sd-gi faci femeile de bunivoie asa ceva?

Nivelul apei urca incer in bared, iar Lila se seridui s se concentreze.
Trase aer in piept pe cit ii permitea imbricimintea i trecu in revista
nesatisticitorul ei inventar, rapid intrat la apa: un singur butoias de bere
(un dar de despirtire), trei cutite (toate ascunse), vreo sase facle (mos-
tenire de la oamenii care o lasaseri cu barca pe apd), rochia sus-pomeniri
(naiba s-o ia de cimpenie) cu pliurile ei umflate si conginurul buzuna-
relor (necesar, daci voia si invingi).

Lila lua una dintre facle - ca un fel de artificii care, lovit de orice su-
prafatd, producea un val de lumini colorate. Nu o explozie, ci o razi con-
stanti, indeajuns de puternici si taie bezna ca un cutit. Fiecare facliar fi
trebuir si dureze un stert de ori si, in larg, diversele culori aveau propriul
lor cod: galben pentru un vas care se scufunda, verde pentru o boali la
bord, alb pentru o primejdie neidentificara §i rosu pentru piragi.

Aveaunadin fiecare, iar degetele ei ezitard deasupra lot, analizindu-si
optiunile. Se uiti la apa care se ridica in barci si se hotiri pentru facla
galbend, apucind-o cu ambele miini si lovind-o de marginea bircii.

Lumina explodi, bruse si orbitor. Despici lumea in doud, alb-auriul

taclei si nimicul negru dens din jurul ei. Jumirtate de minug, Lila injura
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si clipi des ca si nu licrimeze din cauza luminii, tinind facla in sus si
departe de fata ei. Apoi incepu si numere. Exact cind ochii ei incepuri,
in sfirsit, si se obisnuiascd, flacira scizu, pilpdi si se stinse. Se uitd in
zare dupi o corabie, dar nu vizu niciuna si apa din barci isi continui
cresterea lentd, dar de neoprit, pini la gambi. Ridici o a doua facli -
albd pentru o primejdie neidentificati — si o izbi de lemn, ferindu-si
ochii. Numiri minutele, unul dupi alrul, serutind noaptea de dincolo
de bared dupi vreun semn de viata.

— Haide, sopti ea. Haide, haide, haide...

Cuvintele i se pierduri in suieratul flicirii care se stinse, azvirlind-o
inapoi in bezna.

Lila scrisni din dinti.

Judecind dupi nivelul apei din barei, mai avea doar un sfert de
ori — o facli de timp — pini ce avea si fie de-a binelea in pericol
de scufundare.

Dar, deodati, ceva se strecuri de-a lungul flancului de lemn al
barcii. Ceva cu colri

Daci existi un Dumnezen, se gandi ea, o fipturd celestd, o putere
ceveascd san ovicine deasupra — san dedesubt -, cdruia i-ar plicea si md
vadd triind incd o zi, de mild sau din simplu amuzament, acum ar fi un
sppmient potvivit si intevvind.

Si cu aceasta, lua facla rogie — cea pentru piragi - §i o lovi, scildind
noaptea din jurul ei intr-o sinistra lumina sangerie. Ti reaminti o clipi de
fluviul Isle, din Londra. Nu din Londra e - daci locul dla posomorit
tusese vreodati al ei - sau din inspaimantitoarea Londra palida, respon-
sabila pentru Athos, Astrid 5i Holland, ci din Londra fu7. Londra lui Kell.

Imaginea lui ii aparu vie in minte, ca o facli, cu pirul caseaniu i
acea constanti cuti dintre ochii lui, unul albastru si unul negru. dntari.

Biiatul magic. Pringul.
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Lila se uitd drept in lumina rosie a faclei pini cind imaginea i se
sterse. Avea preocupdri mai urgente in clipa asta. Apa se ridica. Facla
se stingea. Umbrele alunecau pe lingi barca.

Exact cind lumina rosie a faclei aproape se stingea, il vizu.

La inceput, nimic — o ceari slabi pe suprafata mirii -, dar curind
ceata se inchegi in fantoma unui vas. Coca neagri lustruiti si pinzele
negre strilucitoare retlectau noaprea din fiecare coltisor, iar felinarele
de la bord erau atir de mici si de slabe ci puteau fi confundate cu lu-
mina stelelor. Numai cind se apropie destul, iner-arie incit lumina rosie
a faclei muribunde si joace pe suprafetele lucioase, vasul se deslusi clar.
Si, atunci, aproape ¢i se urca peste ea.

In ultimele palpairi ale faclei, Lila putu si citeasci numele vasului,
scris pe cocd cu o vopsea sclipitoare. Is Ranes Gast.

Hotul de Aramd.

Lila ficu ochii mari, uimird si usurati. Zimbi discrer, apoi isi in-
gropi satistactia sub ceva mai potrivit situatiei — o expresie undeva intre
recunostingi i implorare, cu o tenti de speranti prudent.

Facla sfarai gi se stinse, dar vasul era lingi ea acum, destul de aproape
incar sa vadi ferele oamenilor aplecate peste parapet.

— Tosa! strigi ea in arnesiand, ridicindu-se in picioare cu griji, ca
si nu clarine barca mica care era pe cale s se scufunde.

Ajutor. Nu-i era niciodati usor si pari valnerabila, dar se striduia
si imite cit mai bine, in timp ce oamenii se uitau in jos la ea, inghesuiri
acelo in mica ei barci inundati, cu miinile legate §i rochia ei verde, udi
toati. Se simtea ridicol.

— Kers la? intreba unul, adresindu-se mai degraba celorlalti decir
ei. Ce-i asta?

— Un dar? zise alwul.

— Va trebui si-l impartim, murmuri un al creilea.
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Cigiva dintre ceilalgi spuseri lucruri mai putin plicute si Lila se
incordi, bucuroasi ci accentele lor erau prea pline de mil si de stropi
de valuri ca si le infeleagi roate vorbele, chiar daca le spicui intelesul.

— Ce faci acolo, jos ? intrebi unul dintre ei, cu pielea atie de intu-
necatd incit nu-] deosebeai in noapre.

Arnesiana ei era inci departe de a fi fluentd, dar dupi patru luni pe
mare, inconjurati de vameni care nu vorbeau deloc engleza, cu sigu-
ranti ci se imbunatigise.

— Sensan, vispunse Lila — md scufund — ceea ce stimi hohote de
ris din parcea echipajului adunat.

Insa nu pareau deloc grabiti s-o pescuiasci. Lila isi ridici mainile,
ca ei si-i poati vedea funia.

— Mi-ar prinde bine niste ajutor, zise ea rar, alegindu-5i cuvintele.

— Vid asta, incuviinti omul.

— Cine arunci o asa frumusete? interveni un altul.

— Poate ci e epuizata compler.

— Nucred...

— Hei, fato! Cum stai cu instalatia?

— Mai bine arati-ne!

— Ce-i cu zarva asta? tund o voce si, in clipa urmiroare, un birbar
uscat ca scindura, cu ochi adinciti in fundul capului §i un inceput de
chelie pe reasta in rest acoperita de pir negru, apiru la marginea vasu-
lui. Ceilalti se traseri la o parre, respectuosi, cind el se apuca de balus-
trada de lemn si se apleca sa se uite la Lila. Ochii lui o cercetard
rapid - rochia, funia, butoiasul, barca.

Cipitanul, parie ea.

— Pari si fii la ananghie, i se adresi el.

Nu-si ridici glasul, dar cu toate acestea se auzi bine, cu accentul lui
arnesian sacadar, dar curat.

— Chr spirit de observatie! rispunse Lila mai inainte si se poatd

abtine.
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Insolenta reprezenta de reguli un rise, dar oriunde s-ar fi aflat, in-
diferent de situatie, ea stia si interpreteze semnele. i, fird indoiala,
omul uscativ zimbi.

— Corabia mi-a fost luatd, continui ea, si noua mea ambarcatiune
n-o s-o duci prea mult, dupi cum vezi...

Dar el a intrerupt-o.

— Ti-ar fi mai usor si vorbesti dac-ai veni aici, sus?

Lila didu din cap, risuflind usurari. Incepuse sa se teami ci aveau
si-si vadi de drum, lisind-o si se inece. Ceea ce, judecind dupi vorbele
lor neruginate i dupa privirile §i mai neruginate, poate c-ar fi fost, in-
tr-adevir, alternativa mai bun, insa, aici, jos, nu avea nimic, pe cind
acolo, sus, avea o sansi.

O franghie i-a fost aruncati peste bord; capitul greu nimeri in apa
crescuti de la picioarele ei. Lila se prinse de fringhie si se folosi de eacasa-si
aduci barca langi coca vasului, unde fusese coboriti o scard; dar, mai ina-
inte de a se putea urca, doi cameni coboriri in barcd, lingi ea, ficind-o sa
se scufunde considenabil mai rapid. Niciunul dintre ei nu parea deranjac.
Unul se apuci si urce buroiasul de bere, iar celilalt, spre nimirea Lilei, in-
cepu s-0 urce pe ez, O arunci peste un umir si-si adund toatd puterea ei de
stipdnire — care niciodatd nu fusese din belsug — ca si nu-i infigd un cutit
in spinare, mai ales cand mainile lui incepuri sa i se plimbe pe sub fusta.

Lila isi infipse unghiile in palme, iar pini ce omul o asezi in stirsic
pe puntea vasului, lingi butoiasul in agteptare (.Mai grea decit pare”,
mormii el, ,si numai pe jumirate atit de moale..”), ea isi ficuse opr
mici semiluni in piele.

— Jigodie, marii Lila in engleza cu jumirate de gura.

Elii ficu cu ochiul si murmuri ceva despre partile ei intime, iar Lila
isi jurd in gind si-l ucida. Incet.

Apoi isi indreprd tinuta si se trezi stind intr-un cerc de marinari,

Nu, nu marinari, bineinteles.

Pirati.



